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*  EN Depending on model / DE Abhängig vom Modell / FR Selon le modèle /  
NL Afhankelijk van het model / IT A seconda del modello / ES Depende del modelo /  
PT Dependendo do modelo / DA Afhængigt af model / NO Avhengig av modell /  
SV Beroende på modell / FI Mallista riippuen / EL Ανάλογα με το μοντέλο /  
TR Modele bağlı olarak / PL W zależności od modelu / CS V závislosti na modelu / SK V 
závislosti od modelu / SL Odvisno od modela / SR Zavisno od modela / HU Modelltől füg-
gően / HR Ovisno o modelu / RO În funcție de model / BG В зависимост от модела / 
RU В зависимости от модели / ET Oleneb mudelist / LT Priklausomai nuo modelio /  
LV Atkarībā no modeļa / TH ขึน้อยูก่บัรุน่ / AR حسب الموديل 



PRODUCT DESCRIPTION / PRODUKTBE-
SCHREIBUNG / DESCRIPTION DU PRODUIT

1. EN  Control panel : On/Off and 
steam level buttons

 DE  Bedienblende: Ein/Aus- und 
Dampfstufen-Tasten

 FR  Panneau de contrôle : Bouton 
marche / arrêt et de niveau du 
flux de vapeur

2. EN Heated soleplate
 DE Beheizte Soleplatte
 FR Semelle chauffante

3. EN Water tank locker
 DE Wassertankverriegelung
 FR Loquet du réservoir d’eau

4. EN  Locker switch for continuous 
steam

 DE  Verriegelungsschalter für 
Dauerdampf

 FR  Bouton de verrouillage de 
vapeur en continu

5. EN Steam trigger
 DE Dampfschalter
 FR Gâchette à vapeur

6. EN Standing base
 DE Standfuß
 FR Base

7. EN Removable water tank
 DE Abnehmbarer Wassertank
 FR Réservoir d’eau amovible

8. EN Cord exit
 DE Netzkabelaustritt
 FR Sortie du câble

9*. EN Fabric brush
 DE Stoffbürste
 FR Brosse à tissu

10*. EN Steam cover
 DE Dampfaufsatz
 FR Bonnette à vapeur

11*. EN Crease attachment
 DE Faltenbügelaufsatz
 FR Accessoire à plis

12*. EN Door hook 
 DE Türhaken
 FR Accroche sur porte

* EN Depending on model / DE Abhängig vom Modell / FR Selon le modèle 



Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


